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Za boljše zdravje ameri-
škega naroda 

Washington, 2. marca. Sena-
tor Wagner iz države New York 
je včeraj v senatni zbornici vlo-
žil več predlogov, da se naredi 
postava za izboljšanje zdravja 
ameriškega naroda. Zvezna vla-
da bi imela glasom teh načrtov 
prvo leto na razpolago $80,000,-
000, potem pa vsako leto $250,-
000,000. Ta denar bi zvezna vla-
da odajala posameznim državam, 
da gradijo bolnišnice, da preskr-
bijo zdravniško pomoč onim, ki 
so brez sredstev in da plačujejo 
delavcem, ki so brez dela radi bo-
lezni, gotovo podporo. Kakor hi-
tro je bil predlog vložen, je že na-
stala kritika med senatorji in si-
cer radi velike svote, katero na-
merava vlada uporabiti za ome-
njene svrhe. Mnogo senatorjev 
je svetovalo, da mora vlada za-
četi z varčevanjem, sicer bo mo-
rala zopet razpisati nove davke, 
dočim se slišijo po vsej deželi 
pritožbe proti obstoječim dav-
kom. 

Preveč pijače 
Common Pleas sodnik je te dni 

izpustil dva obtožena roparja in 
ju oprostil, rekoč, da sta bila 
preveč pijana, da bi mogla kaj 
ukrasti. Policija je sicer pričala, 
da sta hotela izropati gostilno 
La Boheme, 10220 Superior Ave., 
toda sodnik policiji ni verjel, pač 
pa obema roparjema, katerih 
eden je bil že prej enkrat kazno-
van radi ropa. Možakarja sta 

^povedala, da sta imeja- $6:30 in 
da sta vse to aapila v žganju. 
Kozarec žganja je 10 centov, to-
rej je vsak imel 26 kozarcev žga-
nja. "V takem stanju," je rekel 
sodnik Walter, "ne more nihče 
robati." Včasih je torej dobro, 
če človek nekoliko pregloboko po-
gleda v kupo pijače. 

Kazni za jetnike 
Te dni je šel v pokoj kapitan 

Henry Collar, ki je bil 30 let pa-
rolni uradnik v Clevelandu. Iz-
javil se je, da storijo dolgotrajne 
jetniške kazni za one, ki so prvič 
obsojeni, več slabega kot dobre-
ga. Kdor je prvič prekršil posta-
vo, bi moral po mnenju Collarja 
biti milostno obsojen. 90 odstot-
kov prvič kaznovanih se pobolj-
ša in ne pridejo nikdar v nav-
skrižje s postavami. 

Slike nocoj 
Nocoj večer se kažejo filmske 

slike v šolski dvorani na Holmes 
Ave., pod avspicijo društva Naj-
svetejšega Imena. Predstava vse-
buje pasijonske slike in slike iz 
domovine, katere je Mr. A. Gr-
dina pravkar prejel iz starega 
kraja. Začetek po pobožnosti ob 
8. uri. Predstava se vrši v blag 
namen in je pričakovati velike 
udeležbe. 

6,000 odslovi jenih 
Glasom poročil iz Columbusa 

je bilo dosedaj odslovljenih od 
WPA del do 6,000 tujezemcev. 
Vsi tujezemci morajo biti od-
slovljeni ne kasneje kot do 5. 
marca. Ako pozneje postanejo 
državljani imajo zopet jpriliko do-
biti WPA delo. Pričakuje se, da 
bo odslovljenih še kakih 5,000 tu-
jezemcev od WPA projektov. 

Znaki za ribiče 
Poslanska zbornica državne 

postavodaje je odobrila neki na-
črt, glasom katerega bodo mora-
li ribiči, kadar lovijo ribe, nositi 
na obleki dva palca široke gum-
be, da se jih takoj lahko spozna 
kot ribiče. Izmed mnogih beda-
rij, ki jih je že ustvarila dr-
žavna postavodaja, je ta ena naj-
večjih. 

Avtomatični kurilci 
Trije zvezni sodniki so odredi-

li, da morajo ameriške železnice 
tekom treh let inštalirati v svo-
jih lokomotivah avtomatične ku-
rilce (stokers), železnice so se 
proti temu silno borile, češ, da 
jih bo to veljalo $56,000,000, to-
da nimajo tega denarja. Želez-
niške unije so zahtevale inštala-
cijo takih kurilcev. železnice se 
sedaj nameravajo pritožiti na 
najvišjo sodnijo. 

Oglejte si to! 
Christ Mandel, manager Man-

del Hardware prodajalne na 
15704 Waterloo Rd. naznanja, 
da ima veliko zalogo ledenic in 
kuhinjskih peči Westinghouse iz-
delka. Stopite k Mandlu, kjer se 
vam bo razkazalo vrline teh pred-
metov. Westinghouse izdelki so 
priznani med najboljšimi na 
trgu. 

Predsednik se vrne 
Predsednik Roosevelt je zapu-

stil prizorišče, kjer so se na mor-
ju vršile vežbe ameriške vojne 
mornarice. V soboto bo govoril v 
Miami, Florida ob priliki pro-
slave 150-letnice, odkar je bil 
ustanovljen ameriški kongres, 
nakar se pričakuje v pondeljek 
zopet v Washington. 

Pogon na bingo 
Policija je vdrla v prostore 

cerkve sv. Spiridiona na 8913 
Euclid Ave. in pregnala od tam 
kakih 40 igralcev, ki so igrali 
bingo. Aretiran ni bil nihče. 
Klub ni imel policijskega permi-
ta. 

Zadušnica 
V nedeljo se bo brala ob dese-

tih v cerkvi Marije Vnebovzete 
na Holmes Ave. sv. maša za po-
kojnim Joseph Mlakarjem. So-
rodniki in prijatelji so vabljeni. 

Stotisoče bolnih za 
influenco 

Columbus, Ohio, 2. mar-
ca. Državni zdravstveni 
urad poroča, da ima naj-
manj polovica prebivalcev 
države Ohio ene ali druge 
vrste influenco v teh dne-
vih. Toda zadnje dneve je 
bilo opaziti, da influenca po-
nehuje in da bo tekom dveh 
tednov zdravstveno stanje 
prebivalcev države Ohio zo-
pet normalno. Bolezen je 
bila najbolj razširjena pri 
mladih ljudeh, toda smrtnih 
slučajev je bilo primeroma 
zelo malo. Influenca je mo-
čno razširjena tudi v drugih 
državah. 

—o -J— 

Maršal Petain 
Paris, 2. marca. Francoska 

vlada je danes imenovala marša-
la Petaina, ki je poznan kot ju-
naški borilec za trdnjavo Ver-
dun, za svojega poslanika pri 
vladi generala Franca v Španiji. 
Maršal Petain je star že 82 let. 
Maršal Petain je bil že od nekdaj 
velik prijatelj generala Franca v 
Španiji. Tako je Francija izbra-
la svojega najbolj spoštovanega 
moža, da }o zastopa pri novi 
španski vladi. Obenem je fran-
coska vlada ponovno naznanila, 
da je gen. Franco zahteval, da se 
laške vojaške čete nemudoma 
umaknejo iz Španije, dasi ni še 
uradnega konca španske civilne 
vojne. • M v 

T - o - - " 
Predsednikova žena re-

signirala iz D. A . R. 
Washington, 1. marca. Mrs. 

Eleanor Roosevelt, soproga pred-
sednika Zed. držav, je včeraj re-
signirala kot članica sloveče ame-
riške patriotične organizacije 
"Daughters of American Revo-
lution." Kot vzrok je navedla 
dejstvo, da omenjena organizaci-
ja ni dovolila neki zamorski pev-
ki, da bi nastopila v Washingto-
nu v dvorani, katero lastuje ome-
njena organizacija. 

o — 
Nepreviden ropar 

Charles Galloway, 2551 W. 
46th St., je vdrl v Tony's restav-
racijske prostore, kjer je nagra-
bil za $75.00 vrednosti raznega 
blaga. Pri tem je vzel tudi 6 
funtov težkega pečenega purana, 
in ko je pozneje vzel še cigarete 
iz stroja, je s prsti pustil odtise 
na stroju. Pozneje je prišel v ne-
ko drugo gostlino v bližini, kjer 
mu je neki detektiv, slučajno 
navzoč, vzel odtise prstov in do-
gnal, da je Calloway ukradel pu-
rana. Obsojen je bil na 60 dni 
zapora in v $50.00 globe. 

Slike v West Parku 
V nedeljo se bodo kazale film-

ske slike vzete ob priliki izleta 
Slovenske ženske zveze v domo-
vini in sicer v Jugoslov. narod-
nem domu v West Parku pod po-
kroviteljstvom podružnice št. 21. 
Članicam in občinstvu v West 
Parku priporočamo, da si ogleda-
jo te krasne slike, ker toliko le-
pih krajev po Jugoslaviji še ni-
ste videli v nobenih filmskih sli-
kah. 

Kardinal Dougherty 
Ameriški kardinal Dougherty 

iz Philadelphije se ni udeležil pr-
vih volitev za novega papeža, ker 
je dospel v Rim šele zadnji dan 
pred volitvijo in je bil tako utru-
jen, da ni mogel v vatikanske ce-
lice, kjer se vrši volitev. Kardi-
nal je star 79 let. 

* Albina Mussolini, teta dikta-
torja, stara 70 let, nikdar poro-
čena, je umrla v Forli, Italija. 

Židje kot večni svetovni 
popotniki 

New York, 2. marca. Clarence 
Pickett, eksekutivni tajnik Ame-
rican Friends Service Commit-
tee, je izjavil, da si bo njegova 
organizacija tekom prihodnjih 
dveh let prizadevala dobiti v 
Ameriko 20,000 židovskih in ka-
toliških otrok iz Nemčije. Otro-
ci ne smejo biti nad 14 let stari.' 

Montevideo, Uruguay, 2. mar-
ca. 68 židovskih družin je kon-
čno dobilo dovoljenje, da se na-
selijo v republiki čile, potem ko 
jih je zavrnila uruguajska vlada, 
židje so dospeli sem na nekem 
laškem parniku. 

La Guaira, Venezuela, 2. mar-
ca. 165 nemških Židov, katerim 
niso pustili doslej naseliti se kje 
v kaki republiki Južne Amerike, 
je dospelo sem na nemškem par-
niku Koenigstein. Pričakuje se, 
da jim bo dala Venezuela zaveti-
šče. 

Guatemala City, 2. marca. 
Guatemalska vlada je danes odo-
brila načrt, da se dovoli naselje-
vanje onim Židom iz Nemčije, ki 
imajo svoje sorodnike v republi-
ki Guatemali. Toda židje morajo 
obljubiti, da bodo zaposleni kot 
poljedelski delavci in da ne bodo 
začeli s kako trgovino ali trgov-
sko mešetarijo. 

o 
Po krivici odpuščeni 

Mnogo WPA delavcev, ki so bi-
li odpuščeni od dela, ker niso 
ameriški državljani, se silno je-
zijo in trdijo, da se jim je zgodila 
ki ivica. Omenjeni bi postali 
ameriški državljani dne 8. mar-
ca, toda to WPA oblasti ni ovi-
ralo, da so jih opustili od dela 
sedaj. Najmanj 1,000 tujezem-
cev postane tekom prihodnjih 
par mesecev ameriških državlja-
nov, a so vsi zgubili delo. Ko do-
bijo ameriške državljanske pa-
pirje, bodo morali se znovega re-
gistrirati in čakati dalj časa, da 
pridejo na vrsto za to ali ono 
WPA javno delo. 

Smrtna kosa 
Sinoči je preminul v Marine 

bolnišnici dobro poznani John 
Rossa, star 52 let. Stanoval je na 
814 E. 156th St. Rojen je bil v 
Št. Vidu pri Ipavi in je prišel v 
Ameriko pred 29. leti. Tu zapu-
šča žalujočo soprogo Angelo, ro-
jeno Baje, tri sinove, Stanley, 
Marvin in Edward in hčer An-
gelo. Zapušča tudi brata Rafa-
ela, v domovini pa mater Marja-
no, brata Jožefa. Pokojni je bil 
član društva Carniola Tent št. 
1288, delničar Slov. zad. zveze in 
veteran svetovne vojne. Pogreb 
se vrši pod vodstvom August F. 
Svetek iz hiše žalosti. Čas pogre-
ba bo naznanjen jutri. Naše 
globoko sožalje preostali druži-
ni. Bodi ranjkemu mirna ameri-
ška zemlja! 

Ogenj v tovarni 
V tovarni American Steel & 

Wire Co. na Harvard Ave. in 67. 
cesti, je nastal požar, katerega 
so pa kmalu pogasili. Povzročil 
je le $150.00 škode, vendar je 
moralo delo radi ognja dve uri 
počivati. 

številne konvencije 
V Clevelandu bo zborovalo te-

kom meseca marca 17 narodnih 
konvencij raznih ameriških or-
ganizacij. Pričakuje se najmanj 
50,000 gostov, ki bodo seveda pu-
stili lepo svoto denarja v mestu. 

Zadušnica 
V spomin prve obletnice smrti 

pokojnega Louis Recherja se bo 
brala v pondeljek ob 9. uri sv. 
maša v cerkvi sv. Pavla na Char-
don Rd. Sorodniki in prijatelji 

'so vabljeni. 

Program iz Jugoslavije v nedeljo 
Washington, 2. marca. Dr. Konstantin Fotič, jugoslovanski 

poslanik v Zedinjenih državah, naznanja, da bo v nedeljo 5. mar-
ca, pozdravila jugoslovanska vlada Zedinjene države potom radia, 
ob priliki, ko se vršijo zadnje predpriprave za otvoritev svetovne 
razstave'v New Yorku. 

Dr. Konštantin Fotič je generalni komisar jugoslovanske 
vlade za newyorško razstavo. Izreden radio program se bo odda-
jal v nedeljo 5. marca iz Belgrada in bo razširjen po vsej Ameriki, 
da ga boste lahko slišali po vseh postajah Columbia omrežja. Ra-
dio program se bo oddajal od 1:30 popoldne do 2. ure. 

Tekom radio programa bo imel govor princ Pavel, regent Ju-
goslavije, ki bo v imenu: kraljevine Jugoslavije pozdravil Zedinje-
ne države in newyorško svetovno razstavo. Nadalje se naznanja, 
da bodo sledeča radio omrežja v Ameriki oddajala govor regenta 
Pavla: National, Columbia in Mutual Broadcasting Co. 

Princ Pavel, ki je po umoru jugoslovanskega kralja Aleksan-
dra postal načelnik jugoslovanske vlade, dosedaj še nikdar ni po-
tom radia govoril v Ameriko. Poudarjal bo v svojem govoru pri-
jateljske vezi, ki vežejo Jugoslavijo z Zedinjenimi državami. To 
prijateljstvo je bilo vzrok, da je jugolovanska vlada sklenila, da 
se udeleži svetovne razstave v New Yorku. 

Poleg princ regenta Pavla bo govoril na radiu tudi jugoslo-
vanski ministerski predsednik Dragiša Cvetkovič, nakar nastopi 
filharmonični orkester v Belgradu, ki bo proizvajal originalne 
jugoslovanske komade, kakor jih doslej še nismo slišali v Zedinje-
nih državah. Našemu občinstvu toplo priporočamo, da nikakor ne 
zamudi znamenitega radio programa v nedeljo ob 1:30 popoldne. 
V Clevelandu se sliši ta program najbolje potom radio postaje 
WGAR. 

Vsi pivovarji v državi Ohio in razvažalci 
pive so poklicani na zaslišanje v Columbus 

Columbus, Ohio, 2. marca. Ja-
cob Taylor, načelnik državne ko-
misije za kontrolo opojne pijače 
je za dan 6. marca dal poklicati 
vse pivovarje države Ohio in 
one, ki razvažajo pivo, v Colum-
bus, na izredno zaslišanje. 

Kot se je izjavil Taylor bo za-
slišanje javno in bo v korist pi-
vovarnam kakor tudi državi. Pri-
čakuje se, da bo najmanj 600 pi-
vovarjev in razvažalcev pive 
navzočih v Columbusu. 

Pred enim mesecem je pokli-
cal Taylor v Columbus tudi za-
stopnike žganjarn in prodajalce 

žganja, katerim je naročil, "da 
očistijo svoje razmere" sicer bo 
država drugače nastopila. 

Taylor je tudi naznanil, da je 
•odpravil šest državnih uradov, 
katere je vodila komisija, za kon-
trolo opojne pijače. Baje so bili 
ti uradi nepotrebni. Država si bo 
s tem prihranila $25,000 na leto. 

Obenem je Taylor te dni od-
slovil od dela 41 uslužbencev v 
raznih državnih trgovinah in 
šest nadzornikov. Namesto od-
slovljenih je imenoval svoje re-
publikanske pristaše. Težko je 
najti še kakega demokrata v dr-
žavni službi. 

V Madridu preti upor. General Franco je 
pripravljen. Anarhisti začeli s strahovlado 

Burgos, španska, 2. marca. Ge-
neral Franco ima pripravljeno 
svojo armado okoli Madrida, da 
nastopi nemudoma, ako izbruhne 
v glavnem mestu revolta. Pre-
bivalstvo je sito komunistov in 
zahteva predajo generalu Fran-
cu. 

Ljudem primanjkuje živeža, 
katerega jim komunisti ne more-
jo dati. "Kruh ali predaja!" od-
meva po m a d r i d s k i h ulicah. 
Anarhisti in komunisti so v ma-
loštevilnih mestih, kjer še gos-
podarijo, uvedli pravo strahovla-
do. 

Nadalje se naznanja, da so ko-
munisti v Španiji ponudili pred-
sedništvo španske republike ne-
kemu Martinez Barrio, ki živi 
kot begunec v Parizu. Toda Bar-
rio je odklonil to "čast," ki je 
brez pomena. 

Barrio, ki je star 56 let in po 
poklicu tiskar, je dosledno na-
sprotoval zahtevam lojalističnih 
voditeljev, da bi se španska civil-
na vojna nadaljevala, ker je bil 
prepričan, da bodo lojalisti pora-
ženi. 

Iz Pariza se poroča, da je fran-
coski minister za zunanje zade-
ve naznanil, da je Francija sto-
pila v "ožje stike" s Španijo in da 
je vpliv Italijanov pri generalu 
Francu zelo padel. 

Obenem naznanja francoski 
zunanji minister Bonnet, da se 
je Franciji posrečilo zopet prido-

biti naklonjenost J u g o s l a v i j e , 
Romunske in Nizozemske, in da 
se prijateljsko razmerje s Polj-
sko nadaljuje. 

o— 
Novi davki 

Cleveland Federation of La-
bor, kjer so včlanjene vse delav-
ske unije, ki pripadajo k Ameri-
can Federation of Labor v Cleve-
landu, je sklenila, da gre z vso si-
lo na delo, da ljudje glasujejo 
dne 22. marca ugodno za nove 
davke, katere želi župan Burton 
za mestno upravo. C. I. O. delav-
ska organizacija je pa sklenila, 
da se bo borila proti novim dav-
kom. 

Burton v New York 
župan Burton je včeraj odpo-

toval v New York, kjer se bo ude-
ležil banketa (kakopak), ki ga 
priredi pripravljalni odbor za 
svetovno razstavo. Iz New Yorka 
odpotuje v Washington, kjer bo 
najbrž tudi kak dober banket. 

Mr. Guenther umrl 
Včeraj je p r e m i n u l Harry 

Guenther, ki je bil Slovencem ja-
ko dobro poznan. Svoječasno je 
mel dolgo vrsto let lekarno na 

Addison Rd. in St. Clair Ave. 
Pokoj njegovi duši! 

Nov grob 
V Womans bolnišnici je umrl 

sinoči Jos. Horvath, 1327 E. 14th 
St. Pogreb ima v oskrbi A. Gr-
dimi in Sinovi pogrebni zavod. 
Podrobnosti jutri. 

5r' In 
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Novi papež Pij XII. 
Vatjj. 

^ Papežen' 2 \ m a r c a - Eugenij kardinal Pacelli, državni tajnik 
"^izvop1 , , e m x i - i n kamerlengo kardinalskega zbora, je bil 
tolieanov^ naslednikom pokojnega papeža kot vrhovni glavar 
H j e t ' : , a t e r i h .l'e d o 400,000,000 po širnem svetu. Kardinal 

s tema .P° i z v o l i t v i s i prisvojil naslov papež Pij XII. 
Viti nje' d a J e P° s n e l ™e pokojnega papeža, je nameraval po-

'''Wcr^°V0 i m e i n s P° m i n - Pokojni papež Pij XI. je visoko 
h ̂  Pacellija, ki je bil tudi po širnem, svetu v državni-
katni.-v" Poznan kot ede najboljših državnikov in zagovorili-

C t C e r k v e -
blitvi, r <"Pež 6 2 *et s t a r i " Je primeroma mlad ob svoji 

Pjj ^'ol.ien je bil papežem ravno na svoj rojstni dan. Novi 
bo točno sledil naukom in idejam pokojnega pape-

''Zacij.,'' 111 s t e m Povedano, da je naklonjen delavskim or-
MutjL, t e r nasproten totalitarnim državam, zlasti Mussoli-
iVPalj ju" 

Wrri,U s m a t r a J ° izvolitev novega papeža kot najbolj modro i 
je vz. " - lov . Novi papež je popularen v Franciji. V Ber-
^ PisaM a n j e g o v a izvolitev ostro kritiko, in znameniti an-
fcji^'j George ernard Shaw se je izjavil, da so dobili dik- | 
-\'ovi l t v i io kardinal Pacellija silovito udarec pod nos. I, 

Ve'aii(juDapeŽ P i j X I L - tedanji kardinal Pacelli, se je mudil v ; 
dvema letoma, kjer je bil pozdravljen od tisoče- , 

^bp katoličanov. Clevelandski škof Most Rev. Joseph j 
' 0Sebni prijatelj novega papeža. Izjavil se je, da je ] 
'1st), e(^etl največjih inteligentov na svetu, ki bo deloval za 
feiJraZUm m s ( i narodi. 
1899 Pg.Pež J'e b i l rojer. leta 1876. V duhovnika je bil posve-
eflitiu Jjl Papežev nuncij v Monakovem leta 1917, pozneje j 

bil imenovan v letu 1930, in istočasno -
tajnikom. Več podrobnosti o novem papežu prine- " 

S j U t r L ' ! 
j, Haj , 1 zgodovinarji pripovedujejo, da je bilo ob vsaki vo- c 

Mva d n a r d i n a lov, o katerih se je mislilo, da so zelo vplivni, j 
zbor ° Je Prišlo v takih slučajih do mrtve točke, in kardi- j. 

•i f^a l92Ca J e i z b r a l a druzega kardinala. 
(• N sni v' J e bi' izvoljen pokojni papež Pij XI se o njegovi , 
fc V kj niti mislilo ni. V poštev so prišli kardinal Merry * 

N taj,8', PaPežev državni tajnik, kardinal Gasparri, .tedanji, 
°vair i n Ordinal Maffi, nadškof v Geriou Toda že začet- | 

6 P°kazal°> da ne more biti eden niti drugi izvoljen, j 
j 'Z v o ' i i i kardinala Ratti-ja, ki je kot papež si nadel 

V 2 ^imu je zbranih 62 kardinalov, celotna kardinalska r 
* C v 1 Z V 0 H t e v PaP fežem mora dobiti eden ali drugi kardi- e 

i J '|C V". s o s e včeraj kardinali zbrali k volitvam, je pre- ^ 
I Nady J.e Padal nad Rimom, sonce se je posvetilo izza obla- . 

atikanom se je pokazala mavrica kot ugodno znamenje. 
S ^ j n i davek 
N po r Bricker je včeraj 
S ^ a v o , potom katere 
S i e t g a j n i k Pooblaščen, 
% z 1-1 °dstotke za izdane 
S " a m k e - Postava gre v 

^M' D r ž a v a b o dala 
Sk e 7 a nove prodaj-
lfi' ̂  . a stare, ki so sedaj 
h j e e b0 dobilo popusta. 
H i prePHčana, da bodo 
r * W S o d zahtevali pro-
S]{ z , e i n se bo prodaja 
plev n a j m a n j tri milijo-
r l e t o zvišala. De-

I jHii ] e Prodajne znam-
|^l00 e oni, ki ima za naj-
|v znamk. 
p$f Y 

b r e z m l e k a 

[d e v v d r ž a v i N e w 
^ I>fen6fylvania s e priprav-
s / t w a ; i 0 s Pošiljanjem 

New York. Gre 
<ia SQ razne sodnije 

tjNita f a rmarji računajo 
C e n e ' " k a r j e p a 

kosa 
n X i eminula Mary Si-

| ° m Rusinja. Sta-
vfate 'l Stanovaia e na 

LHot 0 0 Rd. Pogreb se 
j. P°Poldne ob 2. uri 

^ " ^ 47q ! ? t e k Pogrebnega 
k 7 q J e - 1 5 2 » d St. 
k S j f t š n i c a 
V Amalijo Mišič se 

K S ' v a v s o b o t o o b 7-
V ( k V C e r k v i s v - V i d a o b 

ill V n i C e s m r t i rarijke. 

' Prijatelji o prija-

l S Z b "Cvet" 
»K ®cer Q _ fy .1 marca se vrsi 

v 5 * * £ V a ž n a seja pev-
V ' ^ t v v 'et" v Slov. del. 

% o A v e ' V s i P e v -
' Predsednica. 
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BESEDA IZ NARODA 

Nevtralnost in posredovanje 
"Trd i tve španskih radikalcev," je nadaljeval senator 

Tyd ings v senatni zbornic i kongresa, "da je nacionalistična 
vlada imela korist radi ameriške nevtralnosti, je navadna 
domišl j i ja. Predsednik Rooseve l t sam se je izjavil, da " n e v -
traliteta pos lu je . " Predsednik je bil popo lnoma zadovol jen 
z našo nevtralfteto in tudi v kongresu se ni nihče oglasil proti. 

"Trditve , da sta Nemči ja in Italija pošiljali o rož je na-
cionalistom v Španiji , in sicer orož je , ki je bilo izdelano v 
Ameriki , se pob i je jo z dejstvom, da je tudi Rusi ja kupovala 
ves čas v Zed . državah orož je in ga pošiljala lojalistorn. Mini-
sterski predsednik Angl i j e se je uradno izjavil, da je Španija 
najbol jša od jemalka sovjetske Rusi je . O d januarja do sep-
tembra meseca, 1938, je poslala Rus i ja desetkrat toliko bla-
ga v Špani jo kot sicer v normalnih časih, in vse to blago je 
šlo v roke lojalistov. Kol ikor so dobili nacionalisti blaga, so 
ga dvakrat tol iko dobili lojalisti. 

" Z n a n o je pa tudi, da so angleške ladje neprestano do-
važale material in orož je v pristanišča, ki so bila v oblasti lo-
jalistov, in kol iko blaga se je spravile preko francoske meje 
v lojalistično Španijo , se še ne ve, toda na vsak način so bile 
o g r o m n e množine . 

" K d o je kršil tekom španske civilne vo jne ameriško 
nevtra lnost? Dajte, da vam povem. Radi propagande, ki so 
j o razširili komunisti v Zed . državah, kl jub prepovedi pred-
sednika Roosevelta , se je zapel jalo 6,000 mladih ameriških 
fantov, da so se podali na boj išče na stran komunist ičnih lo-
jalistov. Ko l iko je bilo pri tem ubitih ali za vse ž ivl jenje po-
habljenih, n imamo še točnih podatkov. K o n g r e s ' Z e d . držav 
bi moral rekrutiranje nov incev za lojaliste zdavnej ustaviti 
in uvesti strogo preiskavo proti vsem, ki so za lojalistično 
Špani jo nabirali blago ali vo jaške novince . Zaka j naj bi 6,000 
ameriških fantov se borilo in umiralo v vojni , ki nas popol -
noma nič ne briga ? In pri tem imajo komunisti drznost trditi, 
da ni bila Amerika nevtralna! Lojalisti so oč i tno kršili naše 
postave, ne da bi zato bili poklicani na ameriške, sodni je na 
zagovor in kazen ! 

" K o l i k o blaga in materiala je prišlo indirektno v lojali-
stično Špani jo in ki je bilo originalno izdelano v Zed . drža-
vah, v idimo iz poroči la Mr. Axe lsona , ki je napisal v N e w 
N e w Y o r k T i m e s : V bližini mesta Perthus, ob f rancosko -
španski meji sem opazoval cele tedne, kako j e truk za tru-
k o m vozil iz Franci je v Špani jo lojalistom smrtonosno orožje . 
Truki so naenkrat lahko vozili 10 ton blaga. Vsak dan je pe-
ljalo mimo najmanj 200 trukov, torej so lojalisti dobivali sa-
mo iz Franci je dnevno najmanj 2,000 ton vo jnega materiala! 
Carinski uradniki so mi povedali , da so podajali Francozi iz-
jave, v katerih so trdili, da poši l ja jo v lojalistično Špani jo 
"po l j ede lske stro je , " doč im so lojalisti v resnici dobivali zra-
p o k l o v e in tanke. Za vse to je imela vlada lojalistov dovol j 
denarja in zlata na razpolago, dočim sedaj berači pri drugih 
narodih za kos kruha za begunce , a če bi bila vlada lojalistov 
pametna, bi se podala in naredila konec stradanju in ubi janju. 

" In k l jub vsej tej obilni podpori , ki j o je dobivala loja-
listična Španija, ko so imeli lojalisti v svoji armadi zastopnike 
skoro 52 raznih narodov, ko je vrelo iz vseh koncev in kra-
j ev strelj ivo in orož je v deželo, k l jub temu so bili premaga-
ni, dasi so izjavljali, da šteje njih armada en mil i jon mož . T o 
j e ' b i l navaden lojalistični bluf, in najbol jše znamenje , k je 
se nahaja mnenje španskega prebivalstva, je bil prisrčen 
sprejem nacionalistov kjerkol i so se pokazali . 

"Lojal ist ična zadeva, ki je pravzaprav zadeva komuni -
stov, je zgubl jena zadeva. Obupni poskusi zapeljanih lojali-
stov, da ustvarijo težave in neprilike v tujezemskih deželah 
se niso obnesli . Oni dobro vedo, da igrajo z zadnjo karto v 
rokah, ker se niti na svoj lastni narod ne more jo zanesti. Špa-
nija je prišla do konca strahovlade, pod katero je živela več 
let. Vesel sem, ker je bila Amerika pri vsem tem nevtralna in 
ni posredovala. Demokrat ična Amerika pač ne more slediti 
vabam komunistov in elementov, ki ne pozna jo reda in miru, 
ki ne pozna jo krščanstva niti B o g a ! " 

To in ono iz Jutrovega 
i 

Rad bi poročal par vrstic o 
prireditvi v SDD na 19. febru-
arja. ž e zjutraj je bilo vreme 
prav ugodno in tako je tudi 
ostalo do večera, ko je udaril 
dež. Udeleženci so bili približ-
no že vsi v dvorani pred de-
žjem in kljub slabim časom je 
bila udeležba prav povoljna. 
Vsi so bili prav zadovoljni in 
veseli. Najbol j zadovoljne so 
bile pa tiste tri osebe, ki so od-
nesle nagrade, določene za ma-
ske. Mask je bilo veliko in sod-
niki so določili nagrade po svoji 
najboljši presodnosti. Mislim, 
da ne bo nihče užaljen, če ni 
dobil nagrade. Nagrade so bile 
prisojene sledečim: Mrs. Tra-
ven st., Mrs. Miklaučič in Mrs. 
Taučar. Te so bile zelo vesele 
nagrad in tudi tretale so re-
koč : Le pijte, kar si poželite! 
Le tako naprej, Gospodinjski 
klub. 

Pripomniti pa moram, da bi 
bila udeležba lahko še večja, 
če bi delničarji premislili, da 
gre vse to za vzdrževanje naše 
dvorane. Vsakemu je dobro 
znano, koliko stroškov imamo 
v letu. Dandanes je vse obdav-
čeno in to veliko preveč. Zato 
je pa narodnim dojnovom težko 
izhajati. Odkod naj dobimo za 
kritje stroškov, če ne bodo del-
ničarji podpirali tega, na kar 
smo bili enkrat tako ponosni in 
želeli, da se je ta stavba posta-
vila, ko smo prodajali delnice 
in prosili prispevke. Koliko se 
je govorilo in koliko stopinj na-
pravilo v ta namen. Pa da bi 
zdaj vse to pustili, da bi pre-
padlo, ne, to bi bilo res žalost-
no. Vem, kako so nekateri uda-
rili na boben in pisali: podpi-
rajmo SDD, ker je to naša del-
ničarska dolžnost. In ravno ti-
sta SDD potrebuje še danek po-
moči, vi ste se pa od nje obrnili 
in pišete ter agitirate za druge 
prireditve, ki ne koristijo tej 

pome in po Ančko. Midva sva 
bila vsa pripravljena, da naju 
boš letos gotovo vzel s seboj. 
Ančka je bila napekla celo ne-
kaj popotnice, pa te ni bilo in 
tako smo morali tisto doma po-
jest. Le zakaj se naju tako 
braniš, ki sva vendar oba tako 
golant in pripravna za vsako 
delo! V težkem pričakovanju, 
da boš pravih misli letošnjega 
decembra, te prav lepo po-
zdravlja 

Anton Vatovec. 

družnice št. 18, da se gotovo j 
udeležite. Ne pozabite priti tu-
di na prihodnjo sej~<T7. marca. 
Nikar ne bodimo mlačne do 
zveze, saj nam nobena druga 
organizacija ne nudi toliko do-
brot za tako mal asesment. 

Torej napolnite dvorano da-
nes zvečer. Za prihodnjo sejo 
pa prosim, da pripelje vsaka 
članica eno novo, da bo pristo-
pila k naši agilni podružnici 
št. 18. 

J. Welikanje, predsednica. 
o 

Večna luč 

Slike v Newburgu 
Z delom gre kot po navadi, 

večinoma so pri W P A . Kdor 
dela pa v tovarni, je pa komaj 
par dni na teden, da se človek 
komaj preživi z družino. Da se 
pa malo pozabi na težke vsak-
danje skrbi in da se glava malo 
odpočije, smo sklenile članice 
podružnice št. 15 SŽZ, da bo-
mo napravile malo razvedrila 
in vas popeljemo za par ur v 
staro domovino. To bo v petek 
17. marca ob osmih zvečer v 
S. N. Domu na 80. cesti. Ker 
radi financ ne moremo v staro 
domovino s parnikom, bomo šli 
pa v duhu v kraje, kjer nam je 
tekla ziheljka in so nam mami-
ca prepevali lepe uspavanke. 
Kazale se bodo slike iz stare 
domovine, katere so povzele iz-
ietnice Slovenske ženske zveze. 
Slike so zelo lepe in zanimive. 
Vstopnina bo samo 25 centov 
in čisti dobiček bo šel za našo 
novo cerkev. Vse lepo pozdrav-
ljam in prijazno vabim, da so 
udeležite v velikem številu. 

Mary Novak. 

PEHANJE ZA SRNAMI 
James Debevec 

Kaj pravile! 

Naš ata župan Burton so oni dan rekli, če ne bomo volili za 
davkq pri izrednih volitvah, ki bodo ta mesec, potem bomo pokaza-
li, da ne znamo vladati sami sebe. Modre besede, samo ata so jih 
napačno postavili, če bi rekli, da ne znamo vladati sami sebe, ako 
bomo volili za devet milijonov novih davkov, in da potem res raje 
vidimo, da nam vladajo koritarji, ki delajo z našim denarjem kot 
svinje z mehom. 

* » 

Znanstveniki so dognali, da postajajo ljudje večno večji in da 
bodo čez 5,000 let vsi ljudje pravcati velikani. Ker bo ta,doba kar 
kmalu naokrog, bi bilo pametno, da bi že zdaj začeli zidati večje 
hiše, da bodo našim zanamcem dovolj velike, da jim ne bo treba 
hoditi po sobah po vseh štirih razen, če se bo zgodilo po Molkovem, 
da bodo takrat ljudje že splošno hodili po vseh štirih. 

w * * 

Ata Burton dokazujejo, da bo štelo mesto Cleveland leta 1965 
dva milijona prebivalcev. Nas zelo veseli in čestitamo! Vse to pa 
v upanju, da nam takrat ata Burton ne bodo županovali. 

Ali kupimo peč? 
Dobro se zavedam, da že 

skoro ni drugega na dnevnem 
redu kot razne prošnje in va-
bila na to ali ono prireditev. Pa 
kaj hočemo, tako je in naša 
dolžnost je, da se odzovemo, 
dokler smo živi in zmožni za 
to ali ono delo. Tako je bilo in 
bo na svetu. Zato tudi jaz vs-
vim, da se udeležite card party 
v društvenem domu na Recher 
Ave. v soboto večer 11. marca. 
Kakor že veste, se bo v krat-
kem odprlo nove prostore in 
zato bi rade članice Gospodinj-
skega kluba, saj veste kaj go-
spodinja najbol j potrebuje v 
kuhinji—kupile dobro peč. Za-
to se udeležite te prireditve v 
kolikor mogoče velikem števi-
lu. Preostanek te prireditve bo 
šel za nabavo nove kuhinjske 
peči. Udeležite se v velikem 
številu vsi in vsak bo nekaj po-
magal, pa bo nekaj ostalo za to 
prepotrebno stvar. Na svide-
nje, 

Jennie Hrvatin. 

dvorani. Ali ni vaša dolžnost, 
da skrbite za svoje družine in 
potem za druge? To je dol-
žnost dobrega očeta in dolžnost 
delničarja je pa, da skrbi za 
svoje podjetje. 

Lahko bi še veliko pisal o 
tem, pa naj zadostuje. Sicer me 
pa itak ne ubogajo, ki resnico 
pišem v korist vsem delničar-
jem in vsej naselbini. V imenu 
Gospodinjskega kluba se pa 
prav toplo zahvaljujem vsem, 
ki so kaj pripomogli za to ve-
selico. 

Zda j bi pa nekaj rad pove-
dal Jakatu, mojemu nekdanje-
mu znancu in prijatelju. (Glej 
ga, Toneta, zakaj pa nekdanje-
mu? Kaj kuhaš rivec name?) 
Ker želiš, da ti javnost pove 
glede tvojega opisovanja lova 
na srne, naj ti rečem, da se to 
meni jako dopade. Prosim te, 
da podaljšaš kolikor moreš, da 
bo več. Saj veš, da je okej, ka-
dar ti eden takih piše kot sem 
jaz, ki me je njega čase puška 
žulila pod Franc Jožefom, še 
zdaj ti nisem odpustil, da si me 
enkrat poslal v kantino po ci-
garete, ko bi bil čisto lahko 
sam šel, saj si bil takrat bolj 
urnih stop kot si zdaj. 

Ko sem bral prvo priobčitev, 
sem si moral večkrat obrisati 
solze, tako si se mi smilil, da si 
moral tako dolgo čakati vsa-
kega posebej, ko bi vendar mo-
rali biti pripravljeni za odhod 
ob pravem času. Nekateri so ti 
pa v zadnjem trenutku f igo po-
kazali in se skesali. Takrat sem 
se pa smejal na vse grlo in si 
mislil: poglej ga norca, ki prosi 
take seboj, ki ne marajo iti, 
take pa ne mara, ki se silijo. 
Prav ti j e ! Da bi se ti za drugo 
leto le vsi skesali in bi bil tako 
prisiljen zadnji trenutek priti 

Stara domovina v slikah 
Kakor vam je že znano, so 

izletnice Slovenske ženske zve-
ze prinesle iz stare domovine 
krasne filmske slike, katere že-
le nam pokazati. Zdaj imamo 
prav lepo priliko, da si te slike 
ogledamo. Mogoče, ,bomo pri 
tej slikovni predstavi dobili več 
zanimanja za SŽZ, ko bomo vi-
deli, kako so bile članice in od-
bornice SŽZ slavno sprejete v 
stari domovini. To nas bo na-
vdušilo, da bomo postale še bolj 
delovne in bol j ponosne, da smo 
članice*te tako koristne organi-
zacije. 

Zato vabim in prosim cenje-
no občinstvo, mlade in stare, 
naše članice in od sosednih po-
družnic, da si pridete ogledat 
te slike, ki se bodo kazale v 
Kunčičevi dvorani na Waterloo 
Rd. v petek 3. marca, še pose-
bej pa prosim članice od po-

Kakor je večini občinstva že 
znano, nam vprizorijo članice 
Marie Prisland Cadets št. 50 
SŽZ krasno igro "Večna luč," 
ki se bo predstavljala 12. mar-
ca, točno ob treh popoldne, v 
S. N. Domu na St. Clair Ave. 
Režišer te igre je dobro pozna-
ni in izvežbani Matt Grdina. 
Izbrani so bili sami najboljši 
igralci, ki se zelo trudijo, da 
bodo pokazali narodu res ne-
kaj lepega. Vstopnina k pred-
stavi bo samo 50 centov in 35 
centov. Vstopnice dobite pri 
Mrs. Makovec v S. N. Domu, ali 
pa pri članicah. Zagotavljam 
vam, da boste imeli veliko le-
pega užitka, ako posetite to 
igro. Torej ne zamudite 12. 
marca popoldne ob treh. 

M. Palcic. 
_o 

Najstarejša žena umrla 
Cleveland (Newburg) , O.— 

Pred tremi tedni sem se bil po 
opravilih oglasil pri Frank 
Blatniku. Slučajno ga ni bilo 
doma. Pa pride stara mati, se-
daj že pokojna Mrs. Alo jz i ja 
Arko, po stopnicah iz zgornjih 
prostorov in pravi: "No, kaj 
boš pa zdaj popisal? Ti ne veš, 
kako rada prebiram tvoje do-
pise." Jaz ji pa pravim: "Mati, 
nisem prišel vas popisovat, am-
pak imamo neko drugo opravi-
lo danes. Pa vseeno mi povej-
te, mati, koliko ste stari?" 

Mati mi povedo, da jih bodo 
82 drugi mesec. Bil sem tudi 
radoveden, kdaj so pr i š l i , v 
Ameriko. In zvedel sem, da bo 
meseca maja letos 50 let. 

"O , takrat vam moramo na-
praviti pa party," ji veselo re-
čem, "in takrat vas bom pa za-
res popisal in vse vaše sinove, 
hčere, vnuke in pravnuke." 

" K a j boš popisaval, ko pa 
vem, da ne bom dočakala. Vsak 
dan prosim Boga, da bi me vzel 
k sebi v nebesa." Tolažim jo, 
da naj te stvari le božji previd-
nosti prepusti. Mislil sem si, da 
materi pač ni sile umreti in lah-
ko živijo še mnogo let. Toda 
na 27. februarja smo pa že po-
ložili njeno truplo v hladno 
zemljo. Njena duša je sedaj 
pri Stvarniku v nebeških viša-
vah. Pokojna Mrs. Arko se je 
poročila v Zagradcu pred 64 
leti. Po nekaj letih zakonskega 
življenja se je njen soprog od-
ločil iti v Ameriko. Leta 1889 
je odšla tudi ona za njim. Do-
ma je pustila tri otroker katere 
sta dobila sem pozneje. Otroci 
so rasli in se poženili. Tako je 
bila Arkotova mati ob svoji 
smrti stara mati 29 vnukom in 
vnukinjam in prastara mati 29 
vnukom in pravnukinjam. Po-
leg teh jih je umrlo pa še 17 
vnukov in pravnukov. Ko bi vsi 
živeli, bi bila to kaj lepa dru-
žina. 

Pokojna Alojz i ja Arko je 
bila bolna samo tri dni. Pri ta-
ko visoki starosti je pa še čitala j 
brez očal. Najrajši je čitala 
Ameriško Domovino. Čitatelji 
naj jo ohranijo v blagem spo- i 
minu. Naj blaga pokojna mati 
mirno počiva v zemlji, na ka- J 
teri je preživela skoro 50 let. 
Njeni blagi duši pa naj sveti 
večna luč. Preostalim sorodni-
kom izrekamo naše iskreno so-1 

i 
žalje. 

J. Resnik. 

to 83 

" A l o ! Klade lene, napravite t 
mizo in pripravite krožnike in r 
drugo! Večerja bo v dveh mi- ^ 
nutah na mizi !" To so planili s 
fantje na noge. Nesla sva na « 
mizo in blaženih obrazov pri- t 
čakovala pohvale, ki je res pri- ( 
šla iz ust naših fantov, ki so 1 
na vso moč hvalili večerjo, i 
Potem sva prisedla še midva, i 
S Charlijem sva hvalila in po- < 
nujala vsak svojo robo. Char- ] 
lie je ponujal krožnik s srno i 
češ, le vzemite, jo je dosti. 1 
•Jaz pa krožnik s krompirč- 1 
kom: le jejte, fantje, takega j 
še niste jedli. In fantje so si 
pomagali, da se reče. No, sr- ' 
ne nismo zmagali, ker jo je bi- i 
lo preveč, krompir smo pa ves ' 
predihali. Lampe je povedal, 1 

da bo ostalo srno zrezal na ' 
koščke in napravil za torek 
večer srno v omaki. 1 

"Ka j pa je to, o m a k a ? " 
vpraša oskrbnik John, ki je 
tudi prisedel. 

"Omaka? To je beseda žen-
skega spola, ki se ji tudi lahko 
reče polivka." 

"Ka j je pa polivka?" 
"Polivka je pa isto kot oma-

ka." 
"Bom jaz povedal, kaj je 

omaka," se oglasi Ferdo, ki je 
bil za komija v stari kontri in 
so komiji vsi študirani l judje 
in v starem kraju veliki gos-
podje. "Omaka je po naše 
zos." 

"Aha, zdaj pa vem," reče 
John, "in ni boljše rihte kot 
je srna v zosu." 

"Posebno, če jo skomandira 
Lampe," se prikupuje Filipič. 

"Tako se govori, Janez, kaj. 
boš p i l ! " je bil ves srečen 
Charlie. 

Po večerji smo posedli okrog 
ognja v odprti peči in Marolt se 
je pravkar pripravil, da nam bo 
•raj. povedal,, ko prideta dva iz 
Sheffielda in že pri vratih kriči 
:.den nad Maroltom: "Vine, kaj 
;e strela moti, da tukaj poseda-
/aš, salun imaš poln ljudi, pa no-
benega človeka, da bi jim stre-
mel !" 

"Da so ljudje v salunu, pra-
žiš?" se začudi Marolt, ki mu no-
rica očividno ni ugajala. 

"Kar tare se za baro, pa sta 
samo tvoja dva fantička pri pi-
jači. Zato sva pa naglo prišla z 

' ivtom, da te peljeva doli." 
"Vidite, tako je," tarna Ma-

rolt. "Ves svet je danes v gozdu 
1 za srnami, samo jaz naj bi bil do-
; ma. Komaj sem stopil v gozd, 
l pa sem že pozabil, da imam do-
. ma salun. Sicer pa če so ljudje 
• žejni, bodo že počakali." 

Tak je naš Marolt. Začni ž 
• njim pomenek o lovu, pa bo poza-
, bil na vse drugo. In če je on en-
. krat zasledi za divjadjo, bo šel 
i za njo do konca sveta, dokler je 
j ne dobi. Nam je bilo žal, da je 

neral domov, ker marsikaj krat-
j sočasnega bi nam bil povedal, ne-
L kaj resničnega, nekaj pa ne. 

t . Ostali smo sami in Mandel nam 
- je razložil načrt za torek ter 
) važno pripomnil, fiaj gremo k po-
- Jitku, ker zdaj vemo, da ni no-
> ben piknik letati za srnami po 
i teh krajih. 
» "škoda, je povzel Dolenc, "da 
i ni tuka ĵ tako kot v Indiji, kjer 
! sedijo lovci lepo komod v košarah 
I na slonih in kar od tam pucajo 

na divjad." 
"Saj bi bilo tudi tukaj tako," 

I ga pouči Filipič, "če bi imeli slo-
ne." Tako smo še nekaj časa mo-
drovali in se kmalu odpravili pod 
stražjo. Ta večer sem bil sre-
čen, da sem prej zaspal, predno 
sta nastopila Ferdo in Charlie s 

' j koncertom. Temu je gotovo po-
; magalo pehanje ves dan po goz-
1 du, 

O petih zjutraj je že trobil 
Mandel budnico in nas izganjal 

• iz gorkih ležišč. Iz vsake poste-
lje posebej je hodila deputacija 
s protesti, pa ni vse skupaj nič 

• pomagalo. Blagrovali smo oni 
•I dve milijardi ljudi po širokem 

svetu, ki jim ni treba vstajati 
, ob petih zjutraj in se tolažili po-

. ^ 
tihoma, da se drugo leto. ( 

mo še učakali lovsko seziJ0, 

vstajalo ob petih, pa tud1̂  
šestih in ne ob sedmih' 
enkrat po osmih bo eden vp. 
če je že dan in kakšno vi* 
če bo že sonce, bomo vstal'1 

pa še ne bo, ali če bo 
menska nezgoda, si 
čili zajtrk v posteljo in P° ( 

čkali lepo naprej. Enk1^ 
pred poldnem bodo stopi'1 

minut v gozd, naglo n a ^ 
kaj srn in šli zopet hitro 
kempo. Komur to nebo\5 

gre kempat drugam. ^ 
Naš kapitan je bil z®1., 

volje, ko nam je zapovrstt0^ 
dobro jutro. Malokater'^ 
odgovoril, ker smo se 
da ni zdravo na tešče . 
usta. No, ko nas je P°va ' I 
lie v krušno vrsto k zal, i 
bili že malo bolj razgiba111 ^ 
bil zajtrk pospravljen. , 
bol j svetlo gledali in se ^ ] 
se ne ustrašimo nobene^ ! 
na in nobene še tako P' i \ 

Dan je bil komaj do |j 
smo že lezli drug za drUe1 

gozdu. Zopet nas je za£ j I 
del v tisto skalovje, ki ^ \ 
10 še v tako živem sp0^ I 
prejšnjega dne. Zopet ^ 
skušali posredovati, da ^ 
bo nič, pa ni p o m a g a j 
smo v skale. Kot je J".1 

ni šlo Mandlu iz spoj1' 
sta tukaj pred enim le £ [ 

kar in Lekšan stresala^. s 

ve svinca v čredo srn <> t. 
movju in to brez v s a ^ 
Mandel si je mislil, da1 . 
ste srne še danes tukaJ -
jo na naše občestvo 111 ^ 
čakajo. Lekšan je Že ' 
kaj ni prišel lovit tU .j 
Mlakar se nam pa 
onem svetu smeje, k° ® j 
zapečku pri sv. Hubert11', i, 
šnjiku lovcev, in k®2® 
nas, ki matafirimo tod-

.. aW 
Ko smo pognali - « 

zbrali na vrhu, smo se ^ 
11 in molčali. Godrnja" j 

hi 1' 
ljati ni kazalo, ker U1 ̂  ^ 
naš kapitan na v s e r l l . iJ 
i-til na cedilu. To bi b ' . f! „ 
nerodno, ker samo <->''< [j 
te kraje na pamet. ^ ^ 
ga morali držati in leP° 

Obrne se k Dol«ncU. jjl »i 
"John, vzemi tole j 
moto in pojdita naok*0^ 
da prideta zadej za jt 
ko, katere vršiček vid a 
mi je lansko leto L e k t 
som spodrtičil tistega J 
njaka. Zajemita reV'jej 
sem in gonita proti ^ 
Mi bomo pa malo P° J 
tem se bomo pa razte 

sto in šli vama napj 0 ^ ^ 
bosta lahko tam, Če ^ 1 

spotoma ustavila P p 
kempi, kar bi bilo 
tem času." TA 

Udarila sva jo z ° li](,t? 

vprek čez gozd in kma ^ 
deželno cesto, ki Pel^' k 
neste, kjer smo Pre Sfs i| 
lovili medvede, kak01 J j, 
njate. Ob tej cesti J®^ 
taborišče, kjer sv?- ^ i 
kot dvajset raznih P°* J f o 
ro kar cela Vas. To ' ^ jj 
zelo lepo urejeno i11 ''^v ' 
kaj do 600 taborišč^ ^ £ 
pravljajo ceste, de ' X 
sajajo smreke in 0Pr ^K 
ga taka dela, od k a t ^ i . 
dežela nekoč silne t/ v 

Ko prideva do k ^ O ' 
ceste vodila v gozd s lj 
diva iz platna p o ^ ^ i f 
rišče lovcev in na slllljtjfj' 
visele tri lepe s v r i e ' ^ t ^ 
so stali pred svoj0 y f 
pripravljali, da g r e ° » f i 
po eno srno. Vpra f 
so jih staknili. P°v's , [ 
v gozdu spodaj. . ^ K 

"Vidiš, John, k f t ^ f 
pravil, da moramo ^Ič ' 1 
srne, ne pa V tiste 
vim Dolencu. .g0 v; 

"Kar je je, saj " V, 
brali," modruje j 0 l J v / ! 
spravi zlepa kaka J 

(Dalje prih° 



W I N N E T O U 
Po nem&kem izvirnika K. Maya 

pa krave." 
"In da ima bik več mesa—? 

Sfe pač preklicano pameten 
človek, sir! Tale bik ima go-
tovo svojih 18 do 20 let na 
hrbtu, iz kože, kosti, kit in mi-
šic je in meso, ki ga ima, ni 
več meso, ker je trdo ko ust-
rojena koža. In če bi ga tudi 
cele dneve pekli in kuhali, bi 
bilo še vedno neužitno. Vsak 
izkušen westman si izbere raj-
ši kravo, ker je njeno meso 
sočnejše in mehkejše. Sami 
morate priznati, da ste green-
horn, pa še kak greenhorn! 

Kako pa se vam je napad 
na bika posrečil? Ni bilo ča-
sa, da bi bil pazil na vas, pa 
nisem videl. Pripovedujte!" 

Pripovedoval sem mu in ko 
sem končal, me je gledal z ve-
likimi očmi, majal z glavo pa 
s spremenjenim glasom dejal : 

"Pojdite, poiščite s v o j e g a 
konja! Potrebujeva ga, meso 
bova vzela s seboj v tabor.'1 

Šel sem. Odkrito moram re-
či, užaljen sem bil. 

Pripovedoval sem mu, kako 
sem napadel bika. Nisem tak, 
da bi si kaj posebnega domiš-
Ijeval, pa zdelo se mi je le, 
da sem dobro opravil. Vsaj 
majhno priznanje sem priča-
koval. Mesto tega pa me je 
poslal po konja in besedice ni 
zinil, ne priznanja ne graje. 
Ni mi bilo čisto vseeno, tako 
obnašanje, jezen pa nisem bil 
nanj. Saj nisem napadel bika 
zato, da bi me kdo pohvalil. 

Ko sem se vrnil s konjem, 
je klečal Sam pri kravi, ki si 
jo je ustrelil, in deval njeno 
zadnje stegno iz kože. 

"Takole," je pravil. "Noco j 
dobimo pečenko, kakršne že 
dolgo nismo okusili. Tole ste-
gno in pa moje sedlo bova na-
ložila vašemu konju. Stegno 
je za mene, za vas ter za Dic-
ka in Willa. Ce hočejo drugi 
tudi kaj imeti, naj si sami 
pridejo po meso!" 

"Ce ga ne bodo prej mrho-
vinarji požrli in druga zver-
ad ! " 

"Tako — ? Kako pametni ste 
pa spet! Razume se vendar sa-
mo po sebi, da bova kravo po-
krila z vejami in jo obložila s 
kamenjem. Le medved ali pa 
kaka druga večja žival bi pri-
šla do mesa." 

Narezal sem močnih vej v 
grmovju in nanosil kamenja. 
Pokrila sva kravo ter naloži-
la konju meso in Samovo jez-
dno opremo. Pri tem sem ga 
vprašal: 

"In kaj bo z bikom?" 
"Z bikom? Kaj bi naj bi lo?" 
"Ga prav nič ne moreva ra-

biti?" 
"Prav nič." 
"Niti kože ne?" 
"Ste morebiti stroj ar? Jaz 

nisem." 
"Pa sem bral, da lovci bi-

zonom tudi kožo vzamejo, jo 
shranijo in prodajo." 

"Tako —•? To ste brali? Na, 
če ste tako brali, potem mora 
že res biti, kajti vse, kar se 
bere po knjigah o divjem za-
padu, je res, Čisto popolnoma 
res, čisto nezmotljivo res, hihi-
hihihi! 

Sicer pa res nekateri westma-
ni streljajo bizona tudi radi ko-
že, tudi jaz sem jih. Sedaj pa to 
ni naš posel in premislil si bom, 
da bi se mučil s tako težko kožo 
po preriji." 

Odšla sva. Peš sva sicer hodi-
la, pa v dobri pol uri sva bila že 
v taboru. Kajti več ko pol ure ni 
bilo oddaljeno od tabora -pozori-
šče, kjer sem ustrelil svojega pr-
vega ali prav za prav svoja prva 
dva bizona. To moram povedati, 
ker je bila ta dolina v kratkem 
pozor išče še vse važnejših de-
janj. 

(Dalje prihodnjič) 

Drago Bižal: 

Doživljaji 
Kako malo je izvoljenih in ka-

ko redko je naklonjen zaščitnik 
lovcev sv. Hubert nam članom ze-
lene bratovščine. Le sem ter tja, 
pa vendar dobrohotno ustreže 
pobožni želji posameznika, ozira-
joč se menda tudi na pridoblje-
ne vrline svojega podanika, pre-
tehtajoč njegovo dobro in slabo 
stran. Kolikokrat se po tihem in 
mirnem zatišju temnega gozda 
stopajočemu lovcu n a s m e h n e , 
češ: "Nikar me ne zovi na po-
moč, danes nimaš kaj iskati v 
tem miru in ne bom ti dovolil po-
gledati v bogastvo tega miru!" 
Drugič zopet: "Pa naj bo ,da bo 
tvoja lovska kri razburjeno igra-
la po žilah, dovolim ti vpogled v 
moje bogastvo, ki sem ga name-
nil le redkim izvoljenim!" 

Da, bogastvo! In če hočeš pri-
dobiti in imeti, znati držati na-
klonjenost lovskega zaščitnika, 
moraš biti cel lovec, lovec pošte-
njak, neutrudljiv, s srcem na 
pravem mestu. Znati moraš izli-
ti svoja tiha čustva, svojo ljubav 
do narave tam, kjer bo uspeh 
tvojega truda bogato poplačan. 

Vzpnem se na grič, s katerega 
imam razgled po kraljestvu, po 
mojem, zaupanem mi lovišču. 
Koliko tihih želj razodeva duša, 
koliko lepih pogledov si želi oko. 
Tam v dolini za "Vršičem," kjer 
ni bilo pred letom življenja, se je 
oglasil srnjak. Zadovoljen v ži-
vi v miru s svojo družico. Pa pri-
koj imata, mladega nebogljen-
čka, srnjačka. Šolnica je stalno 
obiskana in grdi, kuštravi kuža 
"Pazi" se je .preselil v večna 
pasja lovišča. Mirno sta preži-
vela moja znanca zimo v svojem 
novem domovanju. Sv. Hubert 
ve, odkod sta prišla. Zdi se mi, 
da sem njega videl v zim}, ko je 
spehan od gonje obstal ob robu 
poti in se oziral za "Pazijem," ki 
mu je bil za petami. Prevrnil se 
je "Pazi" po beli, snežni odeji in 
ujel sem srnjakov hvaležni po-
gled. Od tedaj se je naselil ob 
poseku za "Vršičem" in mir ima. 

Tam na "Rajtlu" se oglaša 
stari, -izkušeni rogač, ki je tako 
oprezen, da se boji samega sebe. 
Tam v "šahnu" se oglaša drugi, 
tretji itd. Ob nastopajočem mra-
ku pa je koncert, nebeško lepa 
godba, tako prijetna za lovčevo 
uho, in s tihim zadoščenjem se 
oglaša duša: "Lepo, po tvoji za-
slugi !" 

"Jože!" pokličem lovca, "jutri 
rano grem v gozd do 'Velikih 
kamnov' pogledat, kaj je tam no-
vega. Pridi za menoj in me po-
čakaj ob poseki pri seniku ob 8. 
uri. Vzemi s seboj sekirico in 
žeblje, da bova naredila na pose-
ki primeren sedež za prežo. Pa 
soli ne pozabi, da napolniva sol-
nice!" 

Noč se še ni umaknila jutru in 
že sem jo rezal v dve uri oddalje-
ni gozd,' kamor sem prispel baš 
ob času, ki ga lovci nazivamo: 
"Ravno prav." Gozdni krilatci 
so prepevali kot za stavo v zlato 
jutro in krajšali čas samicam, ki 
so gnezdile. Dolgouhec jo briše 
čez košenino, za njim drugi, da 
so se iskrile zlate rosne kaplje. 
V kotu košenine obdeluje srnjak 
brinov grm in gladi svoje že oči-
ščene roge, a družica ga začudeno 
opazuje. Na tleh leži suha lesko-
va veja in objestno se rogač zapo-
di tja, udari z nogo, nastavi svo-
je roge, dvigne z njimi suho vejo_ 
in jo stresaje z glavico nosi v sko-
kih naokoli. 

Po drči, vrezani od vlačenja 
hlodov, se kaj lahko in mirno ho-
di. Tod jo mahnem v tiho okri-
lje mešanega gozda. Gozd se je 
zbudil iz svojega spanja in šepe-
ta: "Dobro jutro, prijatelj! Ta-
ko rano?" "Vzemi me gozd v se-
be, skrij me v svoj mir," mu tiho 
odgovarja moje Čustvo. "Kdo je 
srečnejši cd mene, ko me prija-
zno sprejemaš, bohotna narava!" 
"Prijatelj," šepeta gozd, "pazi! 
Janez, ki puške ne sme nositi in 
ne ljubi narave, rad škili in hodi 
za srnjakom ob poseki!" "Dva-
krat sem ga že videl, pa vedno 
mu je rcgač še pravočasno ušel." 

"O, hvala ti, moj gozd! Videl sem 
stopinje na vlažni ilovnati drči 
in vem, da nosi Janez čevlje 
znamke "Bata" z gumastim pod-
platom. Zaorala bova ob priliki 
po "naše," da ga bo minilo vese-
lje delati nasilje v mojem kralje-
stvu." 

Ure so prehitro minile, vrniti 
se moram. " H c p ! " me kliče Jo-
že in že sem bil tam, tiho, nesli-
šno za njegovim hrbtom, da se 
je mojega pozdrava "Zdravo ju-
tro" skoraj ustrašil. "Tako tiho 
pridete kot mačka," mi reče. 
"Potrebno je, Jože," mu povem. 
"Tudi Janez tiho hodi, pazi na 
njega!" "Mu bom že podkuril, 
da bo v galopu gumaste podpla-
te izgubil s čevljev," je bil nje-
gov odgovor. 

Spravila sva se na poseko de-
lat prežo. Odložil sem puško, 
daljnogled in nahrbtnik in hotel 
pomagati lovcu, ki pa mi reče, da 
začasno moje pomoči ne potrebu-
je. Da ne bi brezdelno posedal, 
rečem lovcu, da bom pogledal v 
nasprotno dolino, kjer vem, da je 
od vlačenja hlodov vrezana v 
zemljo precejšnja vdolbina, v ka-
teri se nabrana voda navadno 
dalj časa drži in da se kmalu vr-
nem. 

Prišedši v dolino, k vdolbini, v 
kateri je bilo dokaj vode, opazim 
na ilovnati zemlji sveže sledi 
divje svinje matere, ki je vodila 
mladiče. Tiho, neslišno stopam 
po drči v položen hrib, radoved-
nost me je gnala pogledat, kaj je 
tam n,a vrhu. Ustavim se! Moj 
spremljajoči me nevidni duh mi 
šepeta: "Ne hodi naprej, vrni se, 
saj nimaš puške s seboj." Drugi 
zopet: "Stopaj dalje, saj z vrha 
prideš naravnost na poseko, kjer 
dela lovec prežo." Ubogal sem 
drugega in stopal dalje. Ob ma-
li dolinici, preko katere je vodi-
la drča, obstanem pri starem, na-
pol strohnelem deblu bukve, da 
za jame m polne prsi čistega, j 
gozdnega zraka. Tako stojim j 
mirno kako minuto, upirajoč po-
glede v temni igozd pod seboj. 
Kaj je to? Kaj pi-ihaja po goz-
du? Saj točno čujem stopicanje 
po suhem listju! To ne more biti 
samo en prebivalec temnega goz-
da, več jih je, ki prihajajo na-
ravnost k meni. Srna z mladiči 
najbrž? Saj drugo biti ne more? 
O sv. Hubert! Kaj drugega biti 
ne sme, saj vidiš, da sem brez 
puške! Pognal bi se v dir, samo 
da ne bi nič videl, niti slišal, ker 
srnica z mladiči ne bo, temveč 
prašiči, divji prašiči, in jaz sto-
jim tu prikovan in čakam, da bo-
do prišli mimo mene in me po-
zdravili: "Dobro jutro, Nimrod, 
kaj pa oni delajo v gozdu brez 
puške?" 

So že tu. Po drči prihajajo 
štirje mladi, morda dva meseca 
stari prašički, rumeni, s podol-
žnimi črnimi programi. Dva sta 
krepka in nekoliko večja kot 
ostala dva, od katerih eden ima 
vodstvo, in prihajajo naravnost 
k meni. Mali vodnik ima rilček 
ob tleh in najbrž mu neprijetno 
udarja v nosek duh mojih guma-
stih podplatov, ker venomer izra-
ža s svojim "hrk, hrk" začude-
nje. Prav blizu so že, na par ko-
rakov, sami brez matere. Pri-
pravil sem se na skok, vrgel se 
bom mednje in morda se mi po-
sreči enega ujeti. Rabil bi ga, da 
ga udomačenega v bližini obr-
šnjaka porabljam v času ženito-
vanja njegovih sorodnikov za 
vabljenje ščetinarjev pod cev. 
Saj sem bil letos pozimi ob času 
poročnih orgij privabil z opona-
šanjem čustev ščetinarjev ob 
tem času dva prašiča v bližino 
cbršnjaka, ki pa mi vendar nista 
zaupala in se obrnila iz nedoseg-
ljive strelne razdalje zopet k 
družbi, ki je više gori v temnem 
lesu razsajala in uganjala svoje 
poročne orgije. O lepi doživlja-
j i ! 

Na desni je nekaj grmičevja in 
prašički, ki so že prišli do mene 
na tri korake, naglo okrenejo tja. 
Najbrž jim je postal moj duh od 
tako blizu prezoprn. Naglo se 
poženem mednje. Cviljenje, "vik, 
vik, vik, vik. . . nekaj skokov 
v smrtnem strahu in vse je po-
stalo mirno, nič se ne gane. Sto-

jim pri grmičevju nepremično in 
oprezam, kje so, kam so izginili. 
Aha! Tam na desni ,pod lesko-
vim grmom ležijo trije. Prednji 
nogici iztegnjeni naprej ,zadnji 
vodoravno nazaj, rilček ob tleh, 
pripravljeni na skok. Teh ne mo-
rem doseči! Oprezam za četrtim. 
Aha! Na levi od mene, dva ko-
raka daleč leži v istem položaju 
na tleh kot njegovi bratci ali se-
strice. Negibno me opazuje s 
svojim očescem, pripravljen na 
skok. Leskova veja mi je na poti 
za uspešen skok proti njemu, 
vendar poizkusil bom, morda se 
mi le posreči ujeti ga. Mišice se 
napno, desna noga vrže telo z vso 
silo naprej, ne oziraje se na ne-
varnost leskove veje, in roka že 
prime za mehko stvarco, ki je 
tolsta kot polh. Skeleč udar veje 
preko desnega očesa mi zatemni 
pogled, nežna stvarca v roki se 
krčevito brani in izvija ter cvili 
in vpije s svojim "uiiiuiii" in se 
mi izmuzne iz roke. Vsi štirje so 
cvilili in se drli, kot da bi jih bil 
drl na meh, in ubrali so jo v var-
no zavetje gozdne tišine. Vstal 
sem in pritiskal roko na skefeče 
oko! "Tako! To je kazen, ker sem 
hotel storiti greh, sem si očital!" 
Nekaj trenutkov stojim mirno 
in gledam z zdravim očesom za 
njimi. "Huš" se oglasi na moji 
levi. črna, velika postava se po-
javi. Mati, ki je prišla branit 
svojo deco. Hip nato sem že stal 
ob debeli bukvi, v roki lovski nož, 
edino moje orožje, in tako sem 
pričakoval napada razjarjene, 
skrbne matere. 

Opustila je napad, ker je vide-
la svojo mladež že izven nevar-
nosti in jo sama urnih nog ubra-
la za njimi, da jih pelje v varno 
zavetje temnega gozda. 

še dalj časa sem stal nepremi-
čno ob deblu bukve in se tiho za-
hvaljeval sv. Hubertu, da mi je 
bil dovolil tako lep, nepozaben 
doživljaj. 

Odšel sem dalje proti poseki, 
kjer je lovec postavljal prežo. 
Nisem še bil niti 200 korakov od-
daljen od mesta, kjer sem se sre-
čal z divjimi prašiči, ko ujame 
moj sluh milo pivkanje srnice, ne 
daleč od mene. Ozrem se v smer 
pivkanja in opazim tam srno 
mater, ki je skušala pomagati 
svojemu še nebogljenemu detetu 
na varno med skale. Najbrž me 
je čuječ pogled skrbne matere 
opazil, ker je mladič trenutno 
utihnil, ko mu je mati zašepetala 
v uho :"Nevarno je, molči!" 

Nisem ju motil, odšel sem da-
lje. 

Ko sem lovcu Joži povedal svo-
je doživljaje, se je naslonil na že 
gotovo prežo, me pomembno po-
škilil z desnim očesom, tako kot 
zna to samo on, in mi reče: "Ško-
da! Da ste imeli puško s seboj, 
bi bilo le manj škode na koruzi." 

"Res je," sem mu odgovoril! 
' Toda, to srečanje, ta lepi doživ-
ljaj je vreden več, ker mi bo ved-
no ostal v spominu, in vsakemu 
lovcu ne dovoli sv. Hubert pogle-
dati tako globoko v svoje boga-
stvo." 

Molče, premišljevaje sva odšla 
proti domu! 

o 

delom se je nanj zavalila veli-
ka skala, ki mu je povzročila 
težke rane na glavi in mu pre-
lomila hrbtenico. Njegovo sta-
nje je nevarno. 

—Pred tržaškim sodiščem se 
je moral zagovarjati Rikard 
Kocjančič zaradi tihotapstva 
konj. Pri Prevalu so ga prijeli 
finančni stražniki, ker ni mogel 
dokazati od koga je kupil ko-
nje. Obtoženec je pred sodi-
ščem izjavil, da jih je kupil v 
Postojni ali da ne ve za imena 
prodajalcev. Sodišče ga je 
oprostilo zaradi pomanjkanja 
dokazov in odredilo vrnitev 
dveh konj, ki so mu jih bili ob 
aretaciji odvzeli. 

NE POZABITE! 
Pridite na kartno par-

tijo mladinskega pevske-
ga zbora "Škrjančki" v 
soboto večer 4. marca v 
Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. 
Darila, prigrizek, dobra 
pijača itd. Pričetek ob 8. 
ari zvečer. Podpirajte na-
šo mladino. 

D N E V N E V E S T I 

I Z P R I M O R J A 

Ruski sovjetski poslanik 
zapleten v vohunstvo? 
Los Angeles, 2. marca. Vlada 

Zed. držav skuša dokazati, da je 
Mihael Gorin, eden izmed prije-
tih treh vohunov dobival povelja 
naravnost od ruskega sovjetske-
ga poslanika v Washingtonu. 
Ruski poslanik je odpotoval iz 
Amerike že pred več tedni in se 
ne veruje, da bi se vrnil. Tajni 
agenti so pričali sodni j i, da so 
prijeti ruski vohuni po trikrat na 
dan iz Californije telefonirali na 
rusko poslanstvo v Washing-
tonu. 

ODPRTIJA GOSTILNE 
Dobro poznana Mrs. 

A. Skufca naznanja, da 
je odprla gostilniške pro-
store na 4017 St. Clair 
Ave. 

Tam dobite vedno naj-
boljšo pijačo, vino in pi-
vo, in dober prigrizek. 
Vsak petek je Fish Fry. 
Tudi dobra godba igra v 
petek, soboto in nedeljo. 

Prijateljem se toplo 
priporoča za obilen posel 

MRS. A. SKUFCA 
4017 St. Clair Ave. 

....—Na španskem bojišču je 
podlegel težki pljučnici Stanko 
šuligoj iz Kala nad Kanalom. 
Rajnki se je že dolgo boril v 
Španiji na Francovi strani in 
je, kakor pišejo italijanski listi, 
bil vnet vojščak. 

—Bric . Umrl je 63-letni po-
sestnik Andrej Pečenko iz zna-
ne rodbine Pečenkovih iz Ri-
hemberga. 

— V goriški bolnišnici je umr-
la decembra lanskega leta zna-
na gostilničarka Katarina Dru-
bik roj. Vipavec iz Kamenj na 
Vipavskem,, kjer je imela do-
bro znano gostilno. Zaradi ope-
racije na slepiču je šla v bolniš-
nico. ' 'Ker pa se je operaciji 
podvrgla prepozno, je bila 
zdravniška pomoč zaman. 

—Kanal . Pri gradbenih de-
lih ob Soči je bil težko ranjen 
Josip Obid iz Cerknega. Med 

Relifni delavci pregnani 
iz mestne hiše 

Cincinnati, Ohio, 2. marca. 
Kakih 200 članov Workers Alli-
ance, ki je semi-komunistična or-
ganizacija, je prišlo včeraj v 
dvorano mestne zbornice, kjer so 
zahtevali več relifa. Izjavili so, 
da ostanejo v dvorani, dokler ne 
dobijo obljubljeno, kar so zahte-
vali. Zbornica je malo prej do-
volila $162,000 za relif za prva 
dva meseca v marcu. Ker reli-
farji niso hoteli oditi, je dospelo 
v dvorano 50 policistov, ki so 
pregnali ljudi iz dvorane. 

o 

Velik hotelski požar za-
hteval najmanj 25 žrtev 

Halifax, N. S., Kanada, 2. 
marca. Požar je uničil v tem me-
stu dobro poznani Queen hotel. 
Policija naznanja, da se pogreša 
najmanj 25 oseb, ki so bili gostje 
v hotelu in da so nadaljnih 20 
oseb odpeljali v bolnišnice. Po-
žar je izbruhnil malo pred sedmo 
uro zjutraj, ko so vsi gostje še 
spali. Požar se je še hitreje raz-
širil, ker je od morja sem pihal 
močan veter. V nevarnosti je tu-
di Halifax hotel, ki se nahaja v 
bližini. Kakih 20 gostov hotela 
je dobilo poškodbe, ko so pri 
oknih iz tretjega ali drugega 
nadstropja skakali na ulico. 

o __ 
Umrla na plesu 

Iz Charleroi, Pa., se poroča, da 
je tam neka 16 let stara Mary 
Scott tri ure plesala takozvani 
"jitterbug" ples. Potem se je pa 
prijela za glavo, da ji je slabo in 
se mrtva zgrudila na tla. 

MALI OGLASI 
Dobre klobase! 

Mesene, prav trde, surove za 
jesti, pa tudi bolj sveže, delane 
iz najboljšega mesa, da morate 
biti zadovoljni. Imamo tudi riže-
ve in krvave klobase. Dobite jih 
vsak dan. Pošiljamo tudi po po-
šti. — Viktor in Josephine Kosič, 
951 E. 69th St. 

Dober premog 
Kdor želi dober premog in to-

čno postrežbo, naj se obrne na 
John Novak 

641 E. 185th St. 
KEnmore 4475-W. 52) 

Naše posebnosti 
Sveža jajca, doz 21c 
Maxwell House kava, f t 26c 
Occident moka, 24l/a f t $1.09 
Angela mia olje, gal 89c 
Grah, No. 2, 3 za 25c 
Gold Cross mleko, kanta 6c 
Solata, glavice, velike, 8c 
švicarski sir, f t 23c 
Cista mast, f t lOc 
Govedina za pečenje, ft 19c 
Pork šolder, f t 15C 

Očiščene kokoši, ft 25c 
Velika zaloga finega, doma su-

šenega mesa. Se priporočam. 
L. OSWALD 

17205 Grovewood Ave. 

Vse karkoli 
potrebuje se od zobozdravnika, 
bodi izvlečenje zob, polnjenje zob 
in enako lahko dobite v vaše pol-
no zadovoljstvo pri dr. župniku, 
ne da bi zgubili pri tem dosti ča-
sa. Vse delo je narejeno, kadar 
vam čas pripušča. Uradni naslov: 

6131 St. Clair Ave. 
vhod na 62. cesti. 
Knausovo poslopje 

V petek in soboto 
Veal Loaf, na tri načine 

rezan, ft 15C 

Swift vinarice, 2 funta 25c 
Kuhani vampi, 2 funta 25c 
Big Boloney, 2 f t 25c 
Suha šunka, 2 ft 25c 
Velike riževe klobase, vsaka ..5c 
Suha rebrca, 2 ft ,35c 
Solatno olje, "Jewel," gal 89c 
Domača mast, 2 ft 15c 

Emil Križman 
Mesnica 

6422 St. Clair Ave. 
Nasproti S. N. Dpma. 

FRIGIDAIRE ledenice, mode-
la 87 in 38, dobite po zelo zni-
žanih cenah. Norwood Appli-
ance & Furniture, 6104 St. 
Clair Ave., 819 E. 185th St. v 
La Salle poslopju. 

(48,51,54,57) 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

No. 77 Quality Salad 
Oil (in bulk), gal. . .79c 

Hi-Boy Flour lb. 
Sack .69c 

a 51b. Sack of Flour "Free" 
Salada Tea, Brown 

Label 1-4 lb. p k g . . . . 17c 
Red Label 1 4 lb. pkg. 20c 
Fresh Roll Butter, lb. .27c 
Fresh Selected Eggs, 

doz 19c 
SPECH FOOD MARKET 

1100 E. 63rd St. 
Delo dobi 

dekle za splošna dela. Zglasite se 
na 15507 Saranac Rd. (52) 

It0 . Je bil mrtev. In šele 
pt^e ležal na tleh, sem lahko 
očmi m p r a v i l n o Premeril z 
:Bil i n j e g o v o orjaško truplo. 

Je res velikan. 

«e<5 H a w k e n s ga je gledal, 
le^edmene> oči so mu uhaja-
«ov ob n a m a s e m in tja, nje-
PopiSnraz s e J'e potegnil v ne-
inna g u b e - z glavo je a j al 

„^aanje j e prasnil na dan: 
W. r a z u *nl j ivo , č i s t o nera-
de 0 Sir, ali veste, kam 

, i a zadeli?" 

"Č' ' 
% o n a p r a v o m e s t 0 - P r a " 
*i ^ r j a k je in desetkrat bi 
te bj! Premislil, preden bi se 
Stej„ °til. Ali veste, sir, kaj 

ki lahkomiseln človek, 
"0ho g a k e d a j videl ! " 

I 
jčlovek' Najbolj lahkomiseln 

vsem božjem svetu!" ' 
koli k°miselnost ni bila ni-
. " C 6 f s l a bos t ! " 
k jj J Pa ste se te slabosti 1 

S V a V Z e l i - Razumete! Saj 
S-ate^1 V e ndar zapovedal, da , 
«titi 0stati v grmovju in pu- | 
H , l e d o P r i miru! Zakaj 

«1» b°gali?" 
Y Vem." 

ako 
6't>rj]j Torej ste nekaj j 
;4li to' niste vedeli, zakaj ? , 
• ' l a h k omiselnost?" 
II tehtni' d a n e - N a j b r ž s e m ' 
!>iOvja,,lh razlogov šel iz gr- j 

' Zakaj i>!norate p a t u d i v e d e ~ ; 

Ni te lt:i Pa vem. Morebiti . 
K d j f a ' k e r s te mi zapove- : 
He 

aiti 116 s r n e m in ker si jaz I* 
ZaPovedovati." 

' S 
! Človek vam hoče I ( 

V&S s v a r i P r e c l n e _ , 
Poda'' Vi p a s e v s v o j i t r ~ j 

Ifftost J'® naravnost v ne- j 
»i Prišel na zapad, da j 

/ ' < V ! r n 0 s t i s Poti." 
J« Še • p r a v ! Pa greenhorn 

'n Previdni morate bi- 1 

\at j m e ž e n i s t e hoteli 
' 2akaj pa ste se spra- \ 

«a tole orjaško ži- j 
X P a n a k a k o kravo?" 
tw Je bolj viteški, napa- i 

d r neg a b i k a k o p a k r a _ j 
1 He 1 

^Pisnimi očmi me je 1 
\u 1 

\ b'! Vlteški — ! Tale green- i 
vi t e^a vlovu rad igral vlo-

se ne motim, hi j ^ % • 1 

%ai e ; ial se je, da se je ] 
% s a trebuh držati, in še i 

, \ 'm eJe se je nadaljeval: i 
V j t e e hočete biti viteški, si 
t He, ! ' l o g o smešnega viteza 
J Hola d r u g e ! Za junaške-

nda V a m m a n j k a vsa-
S p o s o b n o s t i ! Zaljubite 

č a k a . l t e na njo ob 
•1jetl ZaPadu, da se prika-

J u b k i obraz, pa ji za-
t % kn ic°! In še teda-i 
& C e g n e z g o d i t i ' d a b0" 
p i ; j^sa večera mrtvi ob-

da vas bodo mrhar-
: A v i c ° y o t i -
J ali • §tman ne bo vpra-
} stojJ6 viteški, kar namera-
° *a J * a i*pak ali je korist-
" C ^ a . " 
% v s e m storil, je bilo 

, I ( o f > i s t n o p ' 
H i i ? ? ° D a s t e b i k a 

\ ' t 
h ifiia a l s e m s i b i k a > 

tista, m n ° g o več mesa ko. 
c C t k r a v a " " 
^ai 0 ttle je nekaj časa 

mSIo V z k l i k n i l : 

več mesa — ? Tale 
ustrelil bika, 

tr/ kra ^ o g o več mesa ka-
Hj .cel0 ! H i hihihi ! Zdi se 

' <ia ste dvomili nad 
<!' kra U n a o m , ko sem se 

in ne bika - ! " 
i« 55(5 tvr . r a v n o nisem, če-

^ Z(ielo, da . je več-
v° . lotiti se bika ko-
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Ali ne vidiš, da imam že sive 
lase? Kaj bi mogel nuditi že-
ni? 

Puščavnik je opazil, da je 
ta pogovor župniku neprijeten 
in zato obrne pogovor na ne-
kaj drugega. 

—Kedaj boš prišel zopet k 
meni? — vpraša on. 

—Najbrže v nekaj dneh, — 
odvrne župnik. — Pregledati 
hočem še enkrat bolano ženo 
pri tebi. — Ali sploh veš, kdo 
je ona? 

—Ti veš, kakšen znak sem 
našel na njem rami, — odvr-
ne puščavnik. — Ona ima znak 
porodice Romanovih! — Ni 
dvoma, da je visokega stanu. 
Mislim, da se ne motim. 

—Kaj misliš? 
— Mogoče je, da je žrtev 

kakšnega princa! Morda jo je 
poročil, a nato zavrgel. 

—To bi bilo strašno, — od-
vrne župnik. — Tega ne mo-
rem verjeti! Nekaj takšnega 
bi se že zdavnaj zvedelo! 

—Ne bi se zvedelo! —pravi 
puščavnik. — Mnogokaj se do-
gaja v carski hiši, česar na-
rod nikoli ne zve! 

Puščavnik vstane in poda 
svojemu prijatelju roko. Ta 
ga spremlja do vrat. 

—Na svidenje! 
—Misli na porodico Roma-

novih! — reče puščavnik. — 
Še je čas, da jo opomniš in ji 
pomagaš! 

Župnik zmaje z ramama ter 
se vrne v hišo. 

—Čudno! — zamrmra on. 
— Drugače je pobožen človek. 
A sedaj je tako praznoveren! 
Ubožec je že star! 

Neandrovič stopi, v kuhinjo 
in najde tam vdovo Simonovno 
na klopi pri peči. Podrla si je 
z rokama glavo in gledala pred 
se. Župnik ji položi roko na 
ramo ter jo vpraša: 

—Na kaj misliš? 
Ona se zdrzne ter reče: 
— Mislim na svoje zgreše-

no življenje! 
—Zgrešila si življenje? — 

odvrne on blago; — Ni prav, 
kar govoriš! — Kdor opravlja 
svoje dolžnosti tako kakor ti, 
ta ni zgrešil svojega življenja! 

—Morda imaš prav, — re-
če ona, — toda povej mi, za-
kaj sem na svetu? Oni, ki ga 
ljubim, je odšel od mene in 
nikdar več ga ne bom imela ob 
svoji strani! Četudi sem mu 
storila samo dobro, vendar je 
odšel hladnoki-vno od mene. 
Četudi sem mu rešila življe-
nje, četudi je vedel, da ga lju-
bim, ni me razumel, ni videl 
hrepenenja, ki me muči. 

—Ali misliš, da se ne bo ta 
rana nikdar zacelila? — jo 
vpraša Neandrovič. 

—Ne! Nikoli ga ne bom mo-
gla pozabiti! 

— Motiš se, hčerka moja! 
Morda boš spoznala človeka, 
ki si bo znal osvojiti tvoje sr-
ce in sicer s plemenitimi sred-
stvi! 

•—Vdova Simonovna ga po-
gleda s svojimi velikimi jasni-
mi očmi. 

Ona je razumela, kaj je ho-
tel povedati. Že zdavnaj je 
opazila njegove poglede. 

Ne bi bila žena, ako ne bi 
opazila prvih znakov njegove 
ljubezni. 

—Župnik Neandroveč, — re-
če ona ter ga prime za roko. 
— Govoriti hočem odkrito s 
teboj! Jaz sem strastna žena, 
četudi izgledam morda blaga. 
Ljubim ljudi, ki so preživeli 
pustolovsko življenje, in baš 
to je bilo, kar me je vleklo k 
Bojanovskemu. 

—Spoznala sem ga, ko so 
ga obsodili na smrt. Ko sem 
ga pozneje našla pod vešali, 
tedaj se je vzbudila moja lju-
bezen do njega. Prerezala sem 
vrv in ga rešila. Za tem člo-
vekom sem težila in če bi hotel, 
bi postala njegova sužnja. Lju-
bila bom samo moža, ki me bo 
znal podjarmiti in ukrotiti mo-
jo strastno in razbrzdano na-
ravo. 

Župnik Neandrovič žalostno 
zmaje z glavo. 

reče on, — ali nočeš danes 
prenočiti pri meni? Zunaj je 
mraz, bojim se, da bi se mo-
gla zgoditi kakšna nesreča, a-
ko se sedaj vrneš v gozd! 

—Kaj se mi naj zgodi? Vse 
je v božjih rokah! — odgovo-
ri puščavnik. — Tvojega po-
vabila ne morem sprejeti, žup-
nik. Pri meni čakajo dragi 
gosti! 

—Kako se godi bolani ženi, 
ki si jo sprejel v hišo? — vpra-
ša župnik. — Kaj dela otrok? 

—Bolnica je še vedno sla-
ba. Še vedno1 se ne more dvig-
niti iz postelje. Toda otrok — 
otrok me veseli. Ti ne veš, 
kako ljubim to malo bitje! 

— Dečku je ime Vladimir, 
neprenehoma slišim, da ime-
nuje bolnica njegovo ime. Mi-
sli, da bom obdržal dečka pri 
sebi in ga vzgajal. 

—Tega ne smeš, — odvrne 
župnik kolibica ni mesto, kjer 
bi se mogla otroška duša do-
bro razvijati. Ti moraš odpe-
ljati dečka med ljudi! 

—Kaj? Ali se naj ločim od 
njega, sedaj, ko sem ga tako 
vzljubil? — vzklikne puščav-
nik drhteč. 

—Lahko boš v njegovi bli-
žini, — odvrne Neandrovič. — 
Daj dečka v mojo hišo. Vzga-
jala ga bova skupno. 

Tiho trkanje ju prekine. 
Lepa vdova Simonovna ja-

vi, da je pripravila puščavni-
ku okrepčilo. 

Neandrovič odvede svojega 
prijatelja v sosedno sobo, kjer 
ju je čakala priprosta večerja. 

Puščavnik se zahvali in po-
vabi vdovo, da tudi ona pri-
sede k njima. Toda ta izjavi, 
da jo kliče delo v gospodinj-
stvu. 

Ona molita, a nato sedeta 
in začneta večerjati. 

—Bog ti je poslal dobro že-
no v hišo, Neandrovič, — reče 
puščavnik. 

—Da, ona je dobra in jaz 
sem hvaležen Bogu, da mi jo 
je pripeljal v hišo! 

— Zakaj ne poslušaš tega 
znaka usode? — vpraša puš-
čavnik. 

Župnik Neandrovič ne odgo-
vori. Brez besed je gledal v 
svojo čašo čaja. 

—Morda bom še doživel, da 
postane tvoja žena, — reče 
puščavnik. — Bil bi srečen, 
ko bi vedel, da ti stoji ob stra-
ni dobra in poštena družica. 

—Prestar sem, da bi se ože-
nil, — odgovori Neandrovič. — 

—Evo zato sem prišel k te-
bi in te prosim, da podvzameš 
korake, da boš obvaroval cara 
pred pogubo. 

—Odpotuj v Petrograd, pro-
si za avdijenco ter reci caru 
da mu grozi nevarnost. Povej 
mu, da ga oBdajajo sovražni-
ki. 

—Opozori Aleksandra II., da 
se mu ne bo pripetilo* isto, kar 
'se je zgodilo z njegovimi pred-
niki. 

Puščavnik je govoril razbu-
rjeno, toda župnik je mirno 
zmajeval s svojo glavo. 

—Ne, puščavnik! — reče on. 
— Ne morem ti tega storiti! 
Kot duhovnik bi napravil sla-
bo uslugo svojim vernikom, ko 
bi tudi jaz veroval v čudeže1, 
ko bi bil tudi jaz praznoveren. 

—Bogu ni treba govoriti ta-
ko nejasno! Ako hoče rešiti 
cara, mu je treba samo izteg-
niti roko in uničiti carjeve so-
vražnike! — Zakaj bi se po-
služil tvoje rane, da obvaruje 
Romanova pred pogubo? 

—Ne, puščavnik! Moja dol-
žnost je sejati vero v Boga, a 
ne praznoverja! 

—Ta kuga, to praznoverje, 
se je ukoreninilo v ruskem na-
rodu in naša stvar je, da ga iz-
koreninimo. — Pojdi domov, 
puščavnik! Ne boj se, da bi 
tvoja bolečina nekaj napovedo-
vala! — Pomiri se in bodi pre-
pričan, da bo vse zopet izgi-
nilo ! 

Puščavnik povesi glavo. 
—Kakor želiš, brat Nean-

drovič, — reče on. — Nočem 
se upirati. — Toda jaz vem, 
da boš videl, da sem imel prav! 
— Storil sem svojo dolžnost 
in prišel sem k tebi. Toda se-
daj se naj zgodi božja volja! 

Puščavnik je hotel iti k vra-
tom, toda župnik ga zadrži. 

—Prehodil si dolgo pot, — 

15 letnica Slovenskega Narodnega Dof 

SLAVNOSTNI BANKET 
V NEDELJO 5. MARCA T. L. * ' 

obhaja S. N. Dom na St. Clair Ave. 15 letnico oW' 
Ob tej priliki se vrši slavnostni banket v 

dvorani in v avditoriju se vrši ples. Banket se P11 

ob 7. uri zvečer. J| 
Vstopnina k banketu je samo 75c, ki je tudi P0 ,̂ 

veljavna za k plesu, vstopnice samo za k plesu P° "; 
Vstopnice k banketu se lahko dobe v uradu SND 111' 
cer do petka zvečer do 9. ure. 'M 

Vljudno se vabi cenjeno občinstvo, zlasti pa 
čarje SND, da se udeležite te 15 letnice k slavnostn j 
banketu. ; t 

Za ples bo igral Frankie Jankovich orkester. ,p 
Vljudno vabi direktorij Sl 

NAZNANILO 
Vsemu cenjenemu občinstvu na-

znanjamo, d^ smo ravnokar dobili 
nove vzorce za obleke in površnike. 
Naročite vaše obleke sedaj. — Se 
priporočamo. 

CHAS. ROGEL 
6526 Sit CLAIR AVE. 

Pozabite skrbi in stroške vo-

zarenja v velikem prometu. 

Prihranite stroške popravila 

in parkanja, čp se vozite na 

delo z ulično železnico ali 

motornim busom. 
Cimperman Coal Co. 

1261 Marquette Ave. 
IIEndcrson 3113 

DOBER PREMOG IN 
TOČNA POSTREŽBA 

VOZITE SE Z ULIČNO ALI BUSOM 
Se priporočamo 

F. J. Cimperman 
J. J. Frericlcs 

p ^ g J E S 7 7 £ 

PRISTEN MAJESTIC SREBRN 
PRIBOR 

1 komad z 
vsakim nakupom $3.00 

Dobite si karte pri 
MANDEL DRUG CO. 

15702 WATERLOO RD. 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 

6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

ovum iCah 
6102 ST CLAIR AVE 

HEnderKon 1126 

USESNE, NOSNE_ IN BOLEZNI V 
GRLU USPEŠNO ZDRAVI 

DR. WARGA, D. M. 
15603 Waterloo Road 

Kmetovo poslopje. 
KEnmore 0067 WHAT A BUY.' 

THE MOST COMPLETE FOOD STORAGE FACILITIES EVER OFFERED! 
Features include extra-large HUMIDRAWER for fruits and vegetables 
. , . new and bigger MEAT-KEEPER . . . new, sliding ADJUSTO-
SHELVES . . . fast SUPER FREEZER, with EJECT-O-CUBE Trays 
and extra space for frozen storage . . . plus the sensational new TRUE-
TEMP Cold Control, insuring steady temperatures for all your foods 
regardless of fluctuating room temperatures. The thrifty Westinghouse 
ECONOMIZER Mechanism assures ample cold . . . at extra-low costs. 
Better see this wonder refrigerator, todayl It's the "Pacemaker" for '39. 

L O O K i l T l T H E S E ? S E N S A T I O N A L I M P R O V E M E N T S ! 
TRUE-TEMP ' p P p - V i ' N E W tegW 
COLD CONTHOl: MS AT-K BE P ER| J ^ ^ m 
Simply dial 40° . tfZ&S&m*^1 Bctter t h a n ever? ^ g T ^ j S j ? 
and you get forty . . . 50% larger! ^ I t l ž ^ H 
degrees. Stabilizes ^ ^ Covered... vent-
'cold for better food „ l^-r^ti * if ed • • • slides out 

'protection.j**-" ' Ejn,;,, «.,ia,>aS^likc,a_drawc r^, jgf 

\ Rnu'ft ve PÂ OVHt ;N 
E L A S T I C N * n o g a v i c « 

mmmm * t>«tl»l •«»<•«' 
t«J<ll (•» »«"< 

.VU.ide« Co 
iB70» W»t»rl<— CU»«1*«4, «.. 

IN BETTER 
FOOD PROTECTION 

TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

IIEnderson 2978 

SLOVENSKO PODJETJE 

BLISS ROAD COAL & 
SUPPLY CO. 

Najboljši premo« ta drva. 
Pokličite KEnmoro 0808 
22200 ST. CLAIR AVE. 

15704 Waterloo Rd 
ODPRTO ZVEČER 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
••••iMMBMMBBMMnMaMMMaBMBI UIHill II MllilbCH 

ROMAN 

AMERIŠKA DOMOVINA 

bi morala biti 

v 
vsaki slovenski hiši 

—Ali misliš, da te ni mogo-
če podjarmiti z duševnim oro-
žjem? 

—Še sama ne vem, kaj naj 
mislim o sebi. Oh, Neandrovič, 
ne sili me, da se odločim! Pu-1 
sti, da ostanem v tvoji hiši, po-
stopaj z mano kot s svojo slu-
žkinjo, toda med nama naj bo 
vedno samo prijateljstvo! 

— T v o j a želja mi bo sveta! 
reče Neandrovič ter povesi gla-
vo. 

On se odstrani, — bil je za 
upanje siromašne j ši. 

Sedaj je vedel, da ne bo ta 
lepa žena nikdar njegova. 

On se vrne v svojo sobo in 
se poskusi zopet poglobiti v 
svojo znanost. Študiral je sta-
re knjige, ki so govorile o ča-
rovnih sredstvih, o modrosti 
starih narodov — toda nikjer 
ni našel, kako si more človek 
pridobiti srce ljubljene žene! 

Konečno sklene župnik, da 
gre k počitku. Hotel je vse 
pozabiti. 

—Jutri bom razmišljal da-
lje, — pomisli on. 

On ugasne svetiljko, ki je 
stala na pisalni mizi. 

S težkim vzdihom se vrže na 
posteljo. On zapre oči in po-
skusi zaspati. Nemirno se je 
premetaval po postelji. 

Bleda mesečina je padala v 
njegovo sobo. 

Tedaj se mu zazdi, da je 
zagledal pred oknom naenkrat 
bled, od mesečine obsijan ob-
raz. Kratka brada je obdajala 
upadel obraz, a na čelu so sta-
le velike kapljice krvi. Oh, 
Bog, kje je že videl ta obraz. 

On nenadoma skoči in kri-
kne: 

— Jezus Kristus! Rešitelj, 
ali si ti? 

Nato se spusti na kolena, a 

čelu mu oblije mrzel znoj. 
—Prišel si, da me opomniš, 

da me odvedeš s steze greha! 
Dvigaš roko, da mi pokažeš, 
da se srdiš na mene! Naj se 
odrečem žene, ki jo ljubim? 
Oh, moj odrešenik, usmili se 
me, usmili se me! 

—Usmilite se! — zasliši se-
daj od zunaj neki drhteč glas. 

—Kaj je bilo to? 
On skoči in se prime z obe-

ma rokama za glavo. 
—Saj to je bil človeški glas! 

— vzklikne on. 
Župnik Neandrovič je bil 

pogumen mož. Cim je spoznal, 
da gre za nekega nesrečneža, 
se je takoj zavedel. 

On pohiti k oknu in ga od-
pre. 

Pred oknom se je naliajal 
neki človek. Neandrovič mu 
je gledal v njegov bled in upa-
del obraz. Iz oči mu ie sevala 
blaznost. 

Sedaj je zopet zašepetal z 
drhtečimi ustnicami. 

—Usmilite se — usmilite se! 
Neandrovič ga pripelje v hi 

šo. 
Tujec je bil ves obnemogel 

in prezebel. Župnik mu da ko-
zarec toplega vina. To ga je 
okrepčalo. 

—Bil sem lačen! — reče ne-
znanec. — Štirinajst dni že 
blodim po gozdovih, kot pre-
ganjana žival. Ničesar nisem 
jedel razen koreninic. 

Župnik je med tem prižgal 
svetiljko in začel opazovati 

krepko postavo tega nočnega i 
gosta. 

—Štirinajst dni si preživel 1 
v gozdu? — vpraša on nezaup- i 
Ijivo. — Povej mi, zakaj nisi 
odšel k ljudem? Tukaj v oko-
lici so vasi. Oni bi te gotovo j 
sprejeli. 

Neznanec povesi oči. 
—Nisem se smel pokarati i 

ljudem, — reče on. — Vsi so 
hudobni in preziranja vredni. : 

—Ali misliš, da ni ljudi, ki 
bi se te usmilili? 

—Vem. da bi se me kmetje 
usmilili. Toda ako je razpi-
sana nagrada za mojo glavo 
Ali ne bi vzbudil moj prihod v 

njih poželjenja po de«af' 
A ti veš, da je malo' ta^ 
bi se mogli upreti ternfl 
l jenju! 

Župnik stopi korak ^ 
To je torej človek, W je' 

ril kakšen zločin! 
Vsak 'drugi bi na 

mestu pobegnil in pok'10' 
moč! 

Kdo ve, zakaj je P^3^ 
znanec? Kdo ve, ali # ^ 
namen, da ga umori in ,,' 

Toda župnik Neandr«vj. 
bil dobqr poznavalec 
neznančevih oči je Pre^', 
jih ni privedel sem s'®| 
men. J 

JOJ! $38 ZA POPRAVILO 
FENDERJA! ODSLEJ SE BOM 

k VOZIL Z ULIČNO KARO 

. . . A N D 

MANDEL HARDWARE 

0t$Bgl 
K E n m o r e 

Bfir 

^ m n W i n 
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